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1 Tietoja tasta oppaasta

Téssd oppaassa ovat Rosemount™ 848T-limpétilaldhettimen perusohjeet.
Siind ei ole tarkempia tietoja konfiguroinnista, diagnostiikasta, korjauksesta,
huollosta ja vianetsinndstd. Katso lisdohjeita Rosemount 848T:n
viitekdsikirjasta. Kdsikirjat ja tdma opas ovat saatavissa myos sdhkoisesti
sivustolta Emerson.com/Rosemount.

A VAROITUS

Rédjdhdykset voivat aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

Jos tdma ldhetin asennetaan rajahdysvaaralliseen tilaan, asennuksessa on
noudatettava paikallisia, kansallisia ja kansainvalisid standardeja, maardyksia
ja kdytantoja. Katso taman kdsikirjan hyvaksyntdosasta turvalliseen
asennukseen mahdollisesti liittyvia rajoituksia.

e Ennen kenttakdyttoliittyman kytkemista rajahdysvaarallisessa tilassa on
tarkistettava, ettd piirissd olevat instrumentit on asennettu noudattaen
luonnostaan vaarattomia tai kipin6imattomia johdotuskdytdntoja.

Sdhk®éisku voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

e Varo koskemasta johtimiin ja liittimiin. Johtimissa mahdollisesti oleva
korkea jannite voi aiheuttaa sahkoiskun.
Fyysinen pddsy

e Valtuuttamattomat henkil6t voivat mahdollisesti aiheuttaa merkittévid
vahinkoja ja/tai kdyttajan laitteiden virheellisen konfiguroinnin. Tama voi
olla tahallista tai tahatonta, ja sitd vastaan on suojauduttava.

e Fyysinen turvallisuus on tarked osa mitd tahansa turvallisuusohjelmaa ja
olennaista jarjestelman suojaamisessa. Rajoita valtuuttamattomien
henkil6iden fyysista paasyd kdyttajan omaisuuden suojaamiseksi. Tama
patee kaikkiin laitoksessa kaytettaviin jarjestelmiin.

A Varoitus

Tamad laite tdyttdd FCC-sddntdjen osan 15 vaatimukset. Kdytté
edellyttdd, ettd seuraavat ehdot tdyttyvat:

e Tamad laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairi6ita.

e Taman laitteen on kestettdvd mahdollisesti muualta tulevat hairiot,
mukaan lukien mahdollisesti epatoivottavaa toimintaa aiheuttavat
héiriot.

e Laite tdytyy asentaa niin, ettd antenni on vahintddn 7,9":n (20 cm:n)
etdisyydella kaikista henkil6ista.

Pika-aloitusopas 3
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ILMOITUS

Akkuihin liittyy vaara silloinkin, kun kennot ovat tyhjat.

Tehomoduuli voidaan vaihtaa vaarallisella alueella. Tehomoduulin
pintavastus on yli yhden gigaohmin, ja moduuli on asennettava oikein
langattoman laitteen koteloon. Kuljetettaessa yksikk6a asennuspaikalle ja
sieltd pois on pyrittdvd estdmdan staattisen sdhkovarauksen kertyminen.

Langattomien tuotteiden toimitukseen liittyvid seikkoja.

¢ Laitteessa ei toimitettaessa ole tehomoduulia asennettuna. Irrota
tehomoduuli ennen laitteen toimitusta.

e Kukin tehomoduuli sisaltad kaksi C-koon litiumakkua. Ensisijaisten
litiumakkujen kuljetusta saatelee Yhdysvaltain likenneministeric (U.S.
Department of Transportation). Niiden kuljetus kuuluu my6s IATA:n
(kansainvalinen ilmakuljetusliitto), ICAO:n (kansainvdlinen siviili-
ilmailujérjestd) sekd ARD:n (vaarallisten tavaroiden kuljetus Euroopan
teilld) piiriin. Toimittajan vastuulla on varmistaa, ettd edelld mainittujen
tahojen asettamat vaatimukset tai muut paikalliset vaatimukset
tdyttyvat. Tutustu voimassaoleviin saadoksiin ja vaatimuksiin ennen
toimitusta.

Rosemount 848T
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2 Asenna ldhetin

2.1 Asennus DIN-kiskoon ilman kytkentdrasiaa

Toimintosarja

1. Veda ylos DIN-kiskon kiinnityspidike, joka on ylhdalla Idhettimen
taka-osassa.

2. Kiinnitd DIN-kisko Idhettimen pohjassa oleviin saranauriin.
3. Kallista Rosemount™ 848T:ti ja aseta se DIN-kiskolle.
4. Vapauta kiinnityspidike.

Kuva 2-1. Rosemount 848T:n asentaminen DIN-kiskoon

A. Rosemount 848T ilman asennettua koteloa
DIN-kisko
C. DIN-kiskon kiinnityspidike

o
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2.2 Asena paneeliin kytkentarasian avulla

Kuva 2-2. Alumiininen/muovinen kytkentdrasia

A. Alumiininen tai muovinen kytkentdrasia
B. Kiiinnitysruuvit (4)(1)
C. Paneeli

Kuva 2-3. Ruostumattomasta terdksestd valmistettu kenttdkotelo

A. Ruostumattomasta terdksestd valmistettu kytkentdrasia
B. Kiinnitysruuvit (2)(1)
C. Paneeli

2.3 Kiinnitys 2 tuuman asennusputkeen

(1) Kiinnitd neljélld ¥4-20 x 1,25 in ruuvilla.

6 Rosemount 848T
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edellytykset

Kiinnitd Rosemount™ 848T valinnaisella asennustelineell (optiokoodi B6) 2
tuuman asennusputkeen, jos kdytetaan kytkentdrasiaa.

Kuva 2-4. Alumiininen/muovinen kenttdkotelo

Edestd ndhtynd
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Kuva 2-5. Ruostumattomasta terdksestd valmistettu kenttdkotelo
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Kuva 2-6. Asennus pystysuoraan putkeen

Alumiininen/muovinen kytkentdrasia ~ Ruostumattomasta terdksestd valmis-
tettu kytkentdrasia

8 Rosemount 848T
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3 Kytke johdot ja virta

3.1  Kaapelitiivisteiden kaytto

Kuva 3-1. Kaapelitiiviste

Anturi 1

Anturi 2

Anturi 3

Anturi4

Anturi 5

Anturi 6

Anturi 7

Anturi 8
Jdnnitteensyétté/signaali
Kannen kiinnitysruuvi

Toimintosarja

1. Irrota kenttdkotelon kansi poistamalla kannen nelja ruuvia.

2. Vie anturi- ja jannitteensyotto-/viestijohtimet vastaavien
esiasennettujen kaapelitiivisteiden kautta.

3. Kytke anturin johdot vastaaviin riviliittimiin.
4. Kiinnitd FOUNDATION" Fieldbus -johtimet ruuviliittimiin.

5. Aseta FOUNDATION Fieldbus -kansi takaisin ja kiristd kaikki kannen
kiinnitysruuvit.

Pika-aloitusopas 9
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3.2

3.3

10

Kaapelildpivientien kaytto

Kuva 3-2. Kaapelildpiviennit

Anturit 1ja 2
Anturit 3 ja 4
Anturit 5ja 6
Anturit 7 ja 8
Jdnnite/signaali
Kannen ruuvi

"m0 N W >

Toimintosarja

1. Irrota kenttdkotelon kansi avaamalla kannen neljd ruuvia.

N

Irrota viisi lapivientitulppaa ja asenna kdyttdjan hankkimat
suojaputkiyhteet.

Vie kahden anturin johtoparit kunkin suojaputkiyhteen lapi.
Kytke anturin johdot vastaaviin riviliittimiin.
Kiinnita FOUNDATION™ Fieldbus -johtimet ruuviliittimiin.

o U AW

Aseta kotelon kansi takaisin ja kiristd kaikki kannen kiinnitysruuvit.

Anturin johdotus ja jannitesyotto

Yhteensopiva kahdeksan erikseen konfiguroitavan kanavan kanssa,
mukaan lukien yhdistelmat, joissa on 2- ja 3-johtimisia vastus- ja
termoelementtejd sekd mV-, ohmi- ja mA-antureita.

Kaikkien anturi- ja viestiliittimien jannitekesto on 42,4 VDC.

FOUNDATION Fieldbus -verkon jannite on 9,0-32,0 VDC ja virrankulutus
enintddn 22 mA.

Tiedonsiirto toimii parhaiten kdytettdessa suojattua kierrettya
parikaapelia. Johtimet tulee mitoittaa niin, ettd jannite pysyy vahintaan
9,0 VDC:ssa.

Rosemount 848T
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Kuva 3-3. Anturin johdotuskaaviot

VAR O ULy

1 2 3
2-johtiminenvas-  3-johtiminenvas-  Termoelementit/  2-johtiminen vas-
tusanturi ja ohmit tusanturi ja oh- ohmit ja millivoltit ~ tusanturi ja kom-

mit(7) pensointipiiri(?)

(1) Emerson toimittaa 4-johtimiset anturit kaikkiin yksielementtisiin
vastusantureihin. Voit kdyttdd nditd vastuselementtejd 3-johtimisessa
konfiguraatioissa katkaisemalla nelj@nnen johdon tai jGttmadlld sen kytkemdttd
ja eristdmdlld sen sihkéteipilld.

(2) Ldhetin on konfiguroitava 3-johtimiselle vastusanturille, jotta se tunnistaisi
vastusanturin, jossa on kompensointipiiri.

3-johtimisen vastusanturin kytkentd tdhén laitteeseen poikkeaa erdistd
aikaisemmista Rosemount™ 848T -malleista. Kiinnita tarkkaa huomiota
tarrassa olevaan kytkentdkaavioon, etenkin jos tdmad laite korvaa
vanhemman mallin.

Pika-aloitusopas 11
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3.4  Analogiatulojen johdotus

Kuva 3-4. Rosemount™ 848T:n analogiatulojen kytkentikaavio
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A. Analogiatulon liittimet
B. Analogialdhettimet
C. Jdnnitteensyo6tto

3.5  FOUNDATION Fieldbus -verkon tyypillinen rakenne

Huomautus
FOUNDATION" Fieldbus - padhaaran jokaisen segmentin molemmissa péissd
on oltava pdatevastus.

12 Rosemount 848T
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A
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A. Enintéddn 6234 ft (1900 m) (kaapelityypin mukaan)
B. Integroitu tehosovitin ja suodatin

C. Pddtevastukset

D. Pddhaara

E. Jakaja

F. Viestijohdin

3.5.1 Maadoita lahetin

Kunnollinen maadoitus on ehdottoman tarkeda luotettavien
lampétilalukemien saamiseksi.

3.5.2 Maadoittamattomat termoelementti-, mV- ja vastusanturi-|
ohmitulot
Vaihtoehto 1

Toimintosarja

1. Liitd FOUNDATION™ Fieldbus -viestijohtimen suoja anturijohtojen
suojiin.

2. Tarkista, ettd suojat on sidottu yhteen ja eristetty sdhkdisesti
ldhetinkotelosta.

3. Maadoita suoja vain sy6ttoyksikon padsta.

4, Varmista, ettd anturin suoja(t) on eristetty sahkoisesti
asennusympdristén maadoitetuista laitteista.

Pika-aloitusopas 13
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i[@@.:B /C

A : D

A. Anturijohdot

B. Rosemount™ 848T

C. Jdnnitteensyotto

D. Suojan maadoituskohta

Vaihtoehto 2

Toimintosarja

1.

Kytke anturikaapelin suoja(t) ldhetinkoteloon (vain jos kotelo on
maadoitettu).

. Varmista, ettd anturin suoja(t) on eristetty sahkoisesti

asennusympdristén mahdollisesti maadoitetuista laitteista.

. Maadoita FOUNDATION™ Fieldbus -viestijohtojen suojus syottéyksikén

padsta.

SN w>

ﬂ@@ﬁ33 /c

A : D

(P

Anturijohdot
Rosemount™ 848T
Jdnnitteensydtto

Suojan maadoituskohta

3.5.3 Maadoitetut termoelementtitulot

Toimintosarja

1.
2.

14

Maadoita anturikaapelin suoja(t) anturin kohdalla.

Varmista, ettd anturijohdotuksen ja FOUNDATION™ Fieldbus -
viestijohdinten suojat on eristetty sdhkoisesti Iahetinkotelosta.

Al4 kytke FOUNDATION Fieldbus -viestijohtimien suojaa anturijohtojen
suojiin.

Rosemount 848T
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4. Maadoita FOUNDATION Fieldbus -viestijohtojen suojus syottoyksikon

pdastd.

A. Anturijohdot

B. Rosemount™ 848T

C. Jdnnitteensyottd

D. Suojan maadoituskohta

3.6  Analogisten laitteiden tulot

Toimintosarja

1.

Maadoita analoginen signaalijohdin analogisten laitteiden
jannitesyotosta.

. Varmista, etté analogisen viestijohdotuksen ja FOUNDATION™ Fieldbus

-viestijohtimen suojat on eristetty sdhkoisesti Idhetinkotelosta.

. Ali kytke analogisen signaalijohtimen suojusta FOUNDATION Fieldbus -

viestijohtimen suojukseen.

OmmONwm>

B E

G

. Andlogisen laitteen jannitesy6tto

4-20 mA:n piiri
Analoginen laite
Rosemount™ 848T
FounpaTiON Fieldbus
Jdnnitteensyéttd

Suojan maadoituskohdat

Pika-aloitusopas
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3.6.1 Lahetinkotelo (valinnainen)

Maadoita virallisten sahkdmé&ardysten mukaisesti.

16 Rosemount 848T
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4 Varmista positio

Rosemount 848T:ssd on irrotettava kdyttoonottoposi-
tio, jossa on laitetunnus (yksiloity koodi, josta laite

tunnistetaan ilman laitepositiota) ja vapaa kentta laite- o
position kirjoittamiseksi (Pl-kaavion mukainen laite-

tunnus). COMMISSIONING TAG
Kun yhteen FOUNDATION™ Fieldbus -segmenttiin on DEVICEID: r-oxs108AC0S
asennettu useita laitteita, voi olla vaikeaa tunnistaa, 0XB10AACOS

missd paikassa mikin laite on. Irrotettava positio aut- TAG:

taa, silld se yhdistad laitetunnuksen sen fyysiseensi- | " TEARMERE
jaintipaikkaan. Asentajan tulee merkitd Idhettimen fyy- DEVICEID: s
sinen sijaintipaikka kdyttdonottoposition molempiin 0X810AAC05

osiin. Alaosa repdistadn irti ja sitd kdytetdan tunnistus- TAG:

apuna ohjausjdrjestelman segmentin kdyttéonotossa.

Pika-aloitusopas 17
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5

18

Varmista lahettimen konfigurointi

Jokainen FOUNDATION™ Fieldbus -isint3 tai konfiguraattori esittaa ja suorittaa
konfiguroinnit eri tavalla. Toiset kdyttavat laitekuvauksia (DD) tai ohjattuja
DD-metodeja konfigurointiin ja tietojen esittdmiseen yhdenmukaisesti eri
sovellusympdristdissd. Isdnnan tai konfiguraattorin ei tarvitse vélttamatta
tukea naitd ominaisuuksia.

Seuraavassa on esitetty lampotilamittauksen konfiguroinnin
vahimmaisvaatimukset. Tdma opas on tarkoitettu jarjestelmille, joissa ei
kaytetd ohjattuja DD-metodeja. Taydellinen parametriluettelo ja
konfigurointitiedot ovat Rosemount™ 848T:n viitekasikirjassa.

Rosemount 848T
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6 Tuotesertifioinnit

Versio 2.13
EU:n direktiivit

Pika-aloitusoppaan lopussa on EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen viimeisin versio on sivustolla
Emerson.com/Rosemount.

FM Approvalsin myontama tavallisen kayttopaikan hyvaksynta

Lihettimen rakenne tayttaa sahkotekniikan, mekaanisten osien ja
paloturvallisuuden osalta FM:n perusvaatimukset. FM Approvals on
yhdysvaltalainen virallisesti hyvdksytty testilaboratorio (NRTL), jonka on
akkreditoinut USA:n liittovaltion ty6suojeluhallinto (OSHA).

Pohjois-Amerikka

Yhdysvaltojen sahkémaaraykset eli National Electrical Code™ (NEC) ja
Kanadan sdhkomaaraykset (CEC) sallivat alaluokkiin merkittyjen laitteiden
kayton vyohykkeilld ja vydhykkeisiin merkittyjen laitteiden kdyton
alaluokissa. Merkintojen téytyy soveltua tilaluokitukseen seka kaasu- ja
lampétilaluokkiin. Ndma tiedot on maaritelty selkedsti vastaavissa
madrdyksissd.

6.1 US.A.

6.1.1 15 FM Luonnostaan vaaraton ja kipin6imaton

Todistus 3011568

Standar- FM Class 3600:1998, FM Class 3610:2010, FM Class
dit 3611:2004, FM Class 3810:2005, ANSI/ISA 60079-0:2009, AN-
SI/ISA 60079-11:2009, NEMA 250:1991, IEC 60529:2011

Merkin- ISCLI,DIV1,GPA,B,C,D; T4(-50°C < T, < +60 °C); NI CLI,

nit DIV2,GPA,B,C,D; T4A(-50°C< T, < +85°C); T5(-50°C< T,
< +70°C), kun asennettu Rosemountin piirustuksen
00848-4404 mukaan.

Huomautus

Merkinndlla NI CL 1, DIV 2 varustetut ldhettimet voidaan asentaa alaluokan 2
mukaisiin tiloihin kdyttamalla yleisid alaluokan 2 johdotusmenetelmid tai
kipin6imatonta kenttdjohdotustapaa (NIFW). Katso piirustusta 00848-4404.

6.1.2 I[EFMFISCO
Todistus 3011568

Pika-aloitusopas 19
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Standar- FM Class 3600:1998, FM Class 3610:2010, FM Class
dit 3611:2004, FM Class 3810:2005, ANSI/ISA 60079-0:2009, AN-
SI/ISA 60079-11:2009, NEMA 250:1991, IEC 60529:2011
Merkin- ISCLI,DIV1,GPA,B,C,D; T4(-50°C < T, < +60 °C); NI CLI,
nit DIV2,GPA,B,C,D; T4A(-50°C< T, < +85°C); T5(-50°C< T,
< +70°C) Rosemountin piirustuksen 00848-4404 mukaan
asennettuna.
6.1.3 N5 Kipin6imaton ja polysyttymisen estava
Todistus 3011568
Standardit FM Class 3600:1998, FM Class 3611:2004, FM Class
3810:2005, ANSI/ISA 60079-0:2009, NEMA 250:1991, IEC
60529:2011
Merkinndt NICLI,DIV2,GPA,B,C,D;DIPCLIIJII,DIV1,GPE,F,G;
T4A(-50°C< T, < +85°C); T5(-50°C< T, < +70 °C) Rosemoun-
tin piirustuksen 00848-4404 mukaan asennettuna; tyyppi 4X
6.1.4 NKKipindimaton
Todistus 3011568
Standardit FM Class 3600:1998, FM Class 3611:2004, FM Class
3810:2005, ANSI/ISA 60079-0:2009, NEMA 250:1991, IEC
60529:2001
Merkinndt NICLI,DIV2,GPA, B, C,D; T4A(-50°C < T, < +85°C); T5(-50
°C < T, < +70 °C) asennettu Rosemountin piirustuksen
00848-4404 mukaan asennettuna
Huomautus
Vain N5 ja NK ovat patevid S002-option kanssa.
Taulu 6-1. MAI-lohkoparametrit
Fieldbus (tulo) FISCO (tulo) Kipinéimaton (tu- | Anturin kenttalii-
lo) tin (13htd)
VMAX=30V VMAX= 17.5 VMAX=42-4 Voc= 12,5V
Imax = 300 mA Imax = 380 MA G=2,1nF lsc =4,8 mA
P=13W P,=532W L=0 Po=15mW
G=2,1nF G=2,1nF Ei sovellu Ca=1,2pF
=0 L;=0 Eisovellu La=TH
20 Rosemount 848T
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6.2 Kanada

6.2.1 E6CSA Rajahdyspaineen ja polysyttymisen kestava, alaluokka 2
(tarvitaan |X3-kotelo)

Todis- 1261865
tus

Stan- CAN/CSA C22.2 nro 0-M91 (R2001), CSA Std. C22.2 nro

dardit  25.1966, CSA Std. C22.2 nro 30-M 1986, CAN/CSA C22.2 nro 94-
M91, CSA Std. C22.2 nro 142-M1987, CSA Std. C22.2 nro 213-
M1987, CSA Std. C22.2 nro 60529:05

Merkin- R&jahdyspaineen kestava: luokka I, alaluokka 1, yhmét B, Cja D;

nat T4 (-40 °C < ¢, < + 40 °C) Rosemountin piirustuksen 00848-1041
mukaan asennettu; Polysyttymisen kestéva: luokka II, alaluokka
1, ryhmat E, F ja G; Luokka Ill; Luokka |, alaluokka 2, ryhmat A, B,
CjaD; T3C(-50°C < ¢, < + 60 °C), Rosemountin piirustuksen
00848-4405 mukaan asennettuna; Suojaputken tiiviste tarvi-
taan

6.2.2 16 CSA Luonnostaan vaaraton ja alaluokka 2

Todistus 1261865
Standar- CAN/CSA C22.2 nro 0-M91 (R2001), CAN/CSA C22.2 nro 94-

dit M91, CSA Std. C22.2 nro 142-M1987, CSA Std. C22.2 nro
157-92, CSA Std. C22.2 nro 213-M1987, CSA Std. C22.2 nro
60529:05

Merkin- Luonnostaan vaaraton luokka I, alaluokka 1, ryhmét A, B, Cja D;

ndt T3C(-50°C < ¢5 < + 60 °C) Rosemountin piirustuksen

00848-4405 mukaan asennettuna; Luokka I, alaluokka 2, ryh-
mat A, B, C, D; T3C (-50 °C < ¢5 < + 60 °C) Rosemountin piirus-
tuksen 00848-4405 mukaan asennettuna

6.2.3 IFCSAFISCO

Todistus 1261865
Standar- CAN/CSA C22.2 nro 0-M91 (R2001), CAN/CSA C22.2 nro 94-

dit M91, CSA Std. C22.2 nro 142-M1987, CSA Std. C22.2 nro
157-92, CSA Std. C22.2 nro 213-M1987, CSA Std. C22.2 nro
60529:05

Merkin- Luonnostaan vaaraton luokka I, alaluokka 1, ryhmét A, B, Cja D;

ndt T3C(-50 °C < ¢, < + 60 °C) Rosemountin piirustuksen

00848-4405 mukaan asennettuna; Luokka I, alaluokka 2, ryh-
mat A, B, C, D; T3C (-50 °C < ¢5 < + 60 °C) Rosemountin piirus-
tuksen 00848-4405 mukaan asennettuna
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6.2.4 N6 CSA alaluokka 2 ja polysyttymisen estdva (tarvitaan kotelo)

Todistus 1261865
Standar- CAN/CSA C22.2 nro 0-M91 (R2001), CSA Std. C22.2 nro 30-

dit M1986, CAN/CSA C22.2 nro 94-M91, CSA Std. C22.2 nro 142-
M1987, CSA Std. C22.2 nro 213-M1987, CSA Std. C22.2 nro
60529:05

Merkin-  Luokka I, alaluokka 2, ryhmédt A, B, CjaD; T3C(-50°C< T, <

ndt +60 °C) Rosemountin piirustuksen 00848-4405 mukaan asen-

nettuna; Polysyttymisen estava luokka Il, alaluokkal, ryhmét E,
Fja G; luokka Ill; tarvitaan suojaputkitiiviste

6.3  Eurooppa

6.3.1 IT ATEX Luonnostaan vaarattomuus

Todistus  BaseefaO9ATEX0093X
Standardit EN 60079-0:2012, EN60079-11:2012

Merkinnit
@II 1 GExiallCT4 Ga (-50°C< T, < +60 °C) piirustuksen
00848-4406 mukaan asennettuna

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Laite on asennettava koteloon, jonka suojausluokka on vahintdan
IP20. Metallittomien koteloiden tdytyy olla sopivia sahkdstaattisten
vaarojen valttdmiseksi ja kevytmetalli- tai zirkoniumkotelot on
asennettaessa suojattava iskuilta ja kitkalta.

2. Laite ei kestd standardin IEC 60079-11:2011 kohdan 6.3.13 mukaista
500 V:n eristystestid. Tama on otettava huomioon laitetta

asennettaessa.

Fieldbus (tulo) Anturin kenttiliitin (Iaht6)
Ui=30V Up=12,5V

l;=300 mA lo=4,8 mA

Pi=13W Po=15mW

G=2,1nF Co=1.2pF

L=0 Lo=1H

6.3.2 IAATEXFISCO Luonnostaan vaarattomuus

Todistus  Baseefa09ATEX0093X
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Standardit EN 60079-0:2012, EN60079-11:2012

Merkinnat
@II 1GExiallCT4 Ga (-50°C< T, < +60 °C) piirustuksen

00848-4406 mukaan asennettuna

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1.

Laite on asennettava koteloon, jonka suojausluokka on vahintaan
IP20. Metallittomien koteloiden tdytyy olla sopivia sdhkostaattisten
vaarojen vdlttamiseksi ja metalliseoksiset tai zirkoniumkotelot on
asennettaessa suojattava iskuilta ja kitkalta.

Laite ei kestd standardin IEC 60079-11:2011 kohdan 6.3.13 mukaista
500 V:n eristystestid. Tdma on otettava huomioon laitetta
asennettaessa.

FISCO (tulo) Anturin kenttaliitin (Iahto)
Ui=17,5Vv Up=12,5V

l;=380 mA lo=4,8 mA

P;=532W Po=15mW

G=2,1nF Co=1,2uF

L=0 Lo=TH

6.4 Muut maat
6.4.1 |7 IECEx Luonnostaan vaarattomuus

Todistus IECEx BAS 09.0030X
Standardit IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011
Merkinnit ExiallCT4 Ga(-50°C< T, < +60°C)

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1.

Laite on asennettava koteloon, jonka suojausluokka on vahintaan
IP20. Metallittomien koteloiden tdytyy olla sopivia sdhkostaattisten
vaarojen vdlttamiseksi ja metalliseoksiset tai zirkoniumkotelot on
asennettaessa suojattava iskuilta ja kitkalta.

Laite ei kestd standardin IEC 60079-11:2011 kohdan 6.3.13 mukaista
500 V:n eristystestia. Tama on otettava huomioon laitetta
asennettaessa.

6.4.2 |IGIECEx FISCO Luonnostaan vaarattomuus

Todistus

Pika-aloitusopas

IECEx BAS 09.0030X
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Standardit IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011
Merkinndt ExiallCT4 Ga(-50°C< T, < +60°C)

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Laite on asennettava koteloon, jonka suojausluokka on vahintdan
IP20. Metallittomien koteloiden tdytyy olla sopivia sahkdstaattisten
vaarojen valttdmiseksi ja kevytmetalli- tai zirkoniumkotelot on
asennettaessa suojattava iskuilta ja kitkalta.

2. Laite ei kestd standardin IEC 60079-11:2012 kohdan 6.3.13 mukaista
500 V:n eristystestid. Tdma on otettava huomioon laitetta

asennettaessa.

FISCO (tulo) Anturin kenttiliitin (Iaht6)
Ui=17,5V Up=12,5V

li=380mA lo=4,8 mA

P;=5,32W Po=15mW

G=2,1nF Co=1,2uF

L=0 Lo=1H

6.4.3 N7 IECEx Tyyppi n (kotelollinen)

Todistus: IECEx BAS 09.0032X
Standardit: IEC 60079-0:2004, IEC 60079-15:2005
Merkinnit: ExnAnLIIC T5(-40 °C < T, < +65 °C)

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. On huolehdittava siitd, ettei laitteen tehonsy6ton nimellisjannite ylity
transienttihairididen takia yli 40 %:lla.

2. Sahkopiiri kytketddn suoraan maahan; tdma taytyy ottaa huomioon
laitetta asennettaessa.

6.4.4  NJIECEx Tyyppi n (koteloton)

Todistus:  IECEx BAS 09.0031U
Standardit: 1EC 60079-0:2004, [EC 60079-15:2005
Merkinndt: ExnAnLIIC T4 (-50°C < T, < +85°C), T5(-50°C < T, < +70 °C)
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Rajoitukset (U):

1. Komponentti on asennettava asianmukaisesti hyvaksyttyyn
koteloon, jonka suojausluokka on vahintaan IP54 ja joka tdyttaa
standardin IEC 60079-0 vaatimukset. 2004 ja IEC 60079-15: 2005.

2. Onhuolehdittava siitd, ettei komponentin tehonsy6ton
nimellisjannite ylity transienttihdirididen takia yli 40 %:lla.

3. Sahkopiiri kytketdan suoraan maahan; tama taytyy ottaa huomioon
laitetta asennettaessa.

6.5 Brasilia
6.5.1 12 INMETRO Luonnostaan vaarattomuus

Todistus  UL-BR 16.0086X

Standardit ABNT NBR IEC 60079-0:2008 + Errata 1:2011 ABNT NBR IEC
60079-11:2009

Merkinndt ExiallC T4(-50 °C < T, < +60 °C)

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Laite on asennettava koteloon, jonka suojausluokka on vdhintddn
IP20. Metallittomien koteloiden tdytyy olla sopivia sdhkostaattisten
vaarojen valttamiseksi (katso valmistajan kdyttéopasta) ja
kevytmetalli- tai zirkoniumkotelot on asennettaessa suojattava
iskuilta ja kitkalta.

2. Laitteisto ei kestd 500 V:n eristystestid, jota vaatii ABNT NBR IEC
60079-11. Tama on otettava huomioon laitetta asennettaessa -
katso valmistajan kdyttoopasta.

Fieldbus (tulo) Anturin kenttaliitin (Iahto)
Ui=30V Up=12,5V

li=300 mA lo=4,8 mA

P=13W Po=15mW

G=21nF Co=12pF

L=0 lo=1H

6.5.2 IBINMETRO Luonnostaan vaarattomuus

Todistus UL-BR 16.0086X

Standardit ABNT NBR IEC 60079-0:2008 + Errata 1:2011, ABNT NBR IEC
60079-11:2009
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6.6
6.6.1

26

Merkinndt ExiallCT4(-50°C<T,<+60°C)

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Laite on asennettava koteloon, jonka suojausluokka on vahintdan
IP20. Metallittomien koteloiden tdytyy olla sopivia sahkdstaattisten
vaarojen valttdmiseksi (katso valmistajan kdyttoopasta) ja
metalliseoksiset tai zirkoniumkotelot on asennettaessa suojattava
iskuilta ja kitkalta.

2. Laitteisto ei kestd 500 V:n eristystestid, jota vaatii ABNT NBR IEC
60079-11. Tama on otettava huomioon laitetta asennettaessa -
katso valmistajan kdyttéopasta.

FISCO (tulo) Anturin kenttiliitin (Iaht6)
Ui=17,5V Up=12,5V

li=380 mA lo=4,8 mA

P;=5,32W Po=15mW

G=2,1nF Co=1.2pF

L=0 Lo=1H

Kiina
I3 NEPSI Luonnostaan vaarattomuus

Todistus GYJ16.1205X

Standardit GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010
Merkinndt ExiallCT4/T5 Ga

FRESFERASREY
FRBRERIER X REFRREEAESHRRY:
i 49 FOUNDATION Fieldbus B+:

1. BETERARETHATH ERTET ERFHE GB4208-2008 #
TEM P20 M5 tH , TR TRIFLRKRGTF , SBEXGAANEE
R#nA GB3836.1-2010 £ 8 RMME , IEBAMANE
GB3836.1-2010 58 7.4 &HIME,

2. HiRBTAREAT GB3836.4-2010 $R R 6.3.12 FHER 500V 3T
FEREREEENNHEERR,

H R Wireless B :
1. REMEKRAEEAXTF 16Q, FTAFAABRFNBELASATRESR , LU
SEBEAERR,

Rosemount 848T



Toukokuu 2019 Pika-aloitusopas

2. BRERREBEAT 1CQ, BABTERLRENATAFER , N7
RR Rz HE TR % BRERR,

3. FREMEA RIBMHAA 2 B Tadiran TL-5920 Lithium Thionyl-
Chloride JRH5th 4R B A9 E8Sth A,

FmEAEEEH
1. FRINEREXR:
wHAB BEA HER
F T4 50°C<Ta<+ 60°C
w T4 -60°C<Ta<+70°C
T5 -60°C<Ta<+40°C
2. BH:
fiteis (1-2)
HERE |[BEA A |BABA |BEXE A | SAABERSHK
B B3R %
Ui (V) li(mA) P;(mW) | G(F) Li (H)
F 30 300 1.3 2,1 0
F(FISCO) | 17,5 380 5,32 2,1 0

E1: EXRFPIEFSCO SEMTKE FTHEHBMERTL MR .
X2 AEBSSHES GB3836.19-2010 Xt FISCO Mz kNS
WER, YHEESS FISCO MW ERKRIRET , HAZSHRE KN

BAERSHI LK,
12 BB -
WA | WF B& BRE |&XE | RAABERSH
] HEBE | HER | B
Uo (V) lo (MA) Po (MW) | Co (uH) | Lo (H)
F 1-8 12,5 4,8 15 1,2 1
F (FISCO) | 1-20 6,6 3,2 5,3 22 1

3. REAEN FEY , ZFEmAASEESHRAINXRRZREEH
BARRLZHRRGE S TERTREESBIFR, ERGEEBM
B ESFAmAATERKRENERAHEAPER , BRIKETTE

24,
4, ZFEmTRERBNERBANNFTLEF ENFHEYR, LRKZ
BIR &R &M .

Pika-aloitusopas 27



Pika-aloitusopas Toukokuu 2019

6.6.2

28

5. ARTBETEREZFRNESM , NeRFmEERmERBRE
THHIANHRE  UHERANKRNEE. TRORE, FHMN4
P RIEAEST = REAHBAS. GB3836.13-2013“/RIEMIRE & 13
o GRHEE, B8, EEMIE", GB3836.15-2000“1FFEHE
SEHERBESIE F 15387 : BRGFTHESLE (BT KR
4L ), GB3836.16-2006“FFHESAIFERBRIEE 5 16 H2 :
BREBENREMET (ET BRI ) ", GB3836.18-2010“/@EMIR
B E 18y  AFRREL RS GB50257-2014“ B EBRETRE
BIEMANRBRIMNEB HEBERET R BT HNEXAE.

N3 NEPSI Tyyppi n

Todistus GYJ17.1008U

Standardit (GB3836.1-2010, GB3836.8-2014

Merkinnédt ExnANLIICT4/T5 Gc
FRREERERES

1. RETHEHER GB3836.8-2014 #RAEF S 6.5.1 FAEM 500V it E
B , RENLAERER.

2. WRBMAMLETEETRET P54 ARBHHFZERM Ex THAT ,
SR RIFFA GB3836.1-2010 1 GB3836.8-2014 rAEFR X Sh =41
FMEREHHERER,

3. FEULIR S SMED ALK ERHE e LA B 8 E B Ik R BRAS T LM 40%.

FmERZEESMm
1. FREAREEETR :
BEAR BERE
T4 -50°C<T,<+85°C
T5 -50°C<T,<+70°C

2. BEIEEE:42,4V,

3. APRABETERZT MNEHMG, NaR mEEE L RERIZT
BN EE, AHLRAARNRLE

4. FRINRE, FRAMNEPNEMET=REREAS,
GB3836.13-2013“/@EMEME 2 13 285 : IRBMIBE, B1&, &
SMikis”, GB3836.15-2000“ @ EMSARIERBESIZE 5 15 36
7 BRIGFTESRRE (BT BRI ) . GB3836.16-2006“ /@IS
HINFRBESIEE F 1652 : BESEENRENEY (BT B
S0) 7. B50257-2014“BSEBLRETIEIREMANREBRINESR D
RERIREBAT HWERAE,
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6.7
6.7.1

6.7.2

6.7.3

6.8
6.8.1

6.9
6.9.1

6.9.2

Japani

[4 THS FISCO Luonnostaan vaarattomuus (ia)
Todistus TC19713
Merkinndt iallCT4

TIIS Wi-HART Luonnostaan vaarattomuus (ia)

Todistus TC19154
Merkinnit iallCT4

H4 TIIS FISCO Luonnostaan vaaraton (ib)

Todistus TC20737
Merkinnit iallCT4
Korea

IP Korea Luonnostaan vaarattomuus

Todistus 10-KB4BO-0088X
Merkinndt ExiallCT4 (-50°C< T, < +60°C)

EAC - Valko-Vendja, Kazakstan, Vendja
IM Teknisten mddraysten tulliliitto (EAC) Luonnostaan vaarattomuus

Merkin-  [FOUNDATION Fieldbus]: OExia IC T4 Ga X, T4(-50°C < T, < +60
nit °C)
Katso todistuksesta laiteparametrit.
Turvallisen kdyton erityisehto (X):

Katso erityisehdot todistuksesta.
IN Teknisten maardysten tulliliitto (EAC) FISCO

Merkinndt:  [FISCO]: OExia lIC T4 Ga X, T4(-50°C < T,< +60 °C)
Katso todistuksesta laiteparametrit.

Turvallisen kdyton erityisehto (X):

Katso erityisehdot todistuksesta.
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6.10 Yhdistelmat

KG 11/IA:n, I5/IE:n, 16/IF:n ja I7/1G:n yhdistelmad

6.11 Ldpiviennin tulpat ja sovittimet

ATEX Rdjdahdyspaineen kestdvyys ja tehostettu turvallisuus
Todistus FM13ATEX0076X

Standardit EN 60079-0:2012, EN 60079-1:2007, IEC 60079-7:2007
Merkinndt: &2 G Exde IIC Gb

Turvallisen kayton erityisehdot (X):

1. Jos kierresovitinta tai sulkutulppaa kaytetaan sellaisen kotelon
kanssa, jonka tehostettu suojaus on tyyppid “e”, ldpiviennin kierre
taytyy tiivistad niin, ettd kotelon tiiviysluokka (IP) sdilyy ennallaan.

2. Sovittimen kanssa ei kdyteta sulkutulppaa.

3. Sulkutulpan ja kierresovittimen kierretyypin tulee olla joko
millimetrimitoitettu tai NPT. Kierretyypit G'2ja PG 13,5 hyvaksytddn
vain olemassa oleviin laiteasennuksiin.

IECEx Radjdhdyspaineen kestdvyys ja tehostettu turvallisuus
Todistus  IECEx FMG 13.0032X

Standardit IEC60079-0:2011, IEC 60079-1:2007, IEC
60079-7:2006-2007

Merkinndt ExdellCGb

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Jos kierresovitinta tai sulkutulppaa kaytetddn sellaisen kotelon
kanssa, jonka tehostettu suojaus on tyyppid “e”, lapiviennin kierre
taytyy tiivistaa niin, ettd kotelon tiiviysluokka (IP) sdilyy ennallaan.

2. Sovittimen kanssa ei kdytetd sulkutulppaa.

3. Sulkutulpan ja kierresovittimen kierretyypin tulee olla joko
millimetrimitoitettu tai NPT. Kierretyypit G'2ja PG 13,5 hyvaksytddn
vain olemassa oleviin laiteasennuksiin.

Taulu 6-2. Lapivientitulpan kierrekoot

Kierre Tunnistusmerkki

M20x 1,5 M20
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Taulu 6-2. Lapivientitulpan kierrekoot (jatkoa)

Kierre Tunnistusmerkki
Y5-14 NPT Y2 NPT
G G

Taulu 6-3. Kierresovittimen kierrekoot

Uroskierre Tunnistusmerkki
M20x 1,5-6H M20

v2-14 NPT 12-14 NPT

¥4-14 NPT ¥4-14 NPT
Naaraskierre Tunnistusmerkki
M20 x 1,5-6H M20

Y2-14 NPT Y2-14 NPT

PG 13,5 PG 13,5

6.12 Muut sertifioinnit
6.12.1 SBS American Bureau of Shipping (ABS) -tyyppihyvdksynta

Todistus 16-HS1553096-PDA

ABS:nsddn- 2013 Terdsaluksia koskevat saannot 1-1-4/7.7, 1-1-Liite 3,
nét: 4-8-3/1.7,4-8-3/13.1

6.12.2 SBV Bureau Veritas (BV) -tyyppihyvdksyntd

Todistus 26325 BV

Vaatimukset Bureau Veritasin sdannot terdsalusten luokitukseen

Soveltaminen Luokkamerkinndt: AUT-UMS, AUT-CCS, AUT-PORT ja AUT-
IMS

6.12.3 SDN Det Norske Veritas (DNV) -tyyppihyvéksynta
Todistus TAA00000K8
Kayttotarkoi- Det Norske Veritasin sdannét laivojen, nopeiden alusten ja

tus kevyiden veneiden luokitukseen sekd Det Norske Veritasin
Offshore-standardit
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Soveltami-

Tilaluokat
nen
Lampdatila D
Kosteus B
Tarina A
EMC A
Kotelo B/IP66: Al
C/IP66: AlSI

6.12.4 SLL Lloyds Register (LR) -tyyppihyvaksynta
Todistus 11/60002

Soveltaminen Ymparistdluokat ENV1, ENV2, ENV3 ja ENV5

32
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7 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

&
EMERSON
EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro: RMD 1047 Versio M
Me,

Rosemount, Inc.
8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA
vakuutamme tdysin omalla vastuullamme, ctti tuote

Rosemount™ 848T -mallin Eimpétilalihetin
Jjonka valmistaja on

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard

Chanhassen, MN 55317-9685

USA
Jja jota tima vakuutus koskee, on Euroopan unionin direktiivien sdddésten mukainen, mukaan
lukien ohei liitteestd il i i muutokset.
Vaati kaisuuden ol perustuu yhtenii jen dardien soveltami ja,

mikili asianmukaista tai niin vaaditaan, Euroopan unionin ilmoitetun laitoksen antamaan
todistukseen oheisen liitteen mukaisesti.

AT

Laatujohtaja
(allekirjoitus) (asema)
Chris LaPoint 1.2.2019; Shakopee, MN Yhdysvallat
(nimi) (myéntamispaivé ja -paikka)

Sivu1/2
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s
EMERSON

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro: RMD 1047 Versio M

EMC-direktiivi (2014/30/EU)

Yhteniistetyt standardit: EN 61326-1:2013, EN 61326-2-3:2013

ATEX-direktiivi (2014/34/EU)

Baseefa 09ATEX0093X — | t vaar den todistus
Laiteryhmi II, Iuokka 1 G (Ex ia IIC T4 Ga)
Yhteniistetyt standardit:
ENIEC 60079-0:2018; EN 60079-11:2012

ATEX ilmoitetut laitokset EY:n tyyppitarkastustodistusta varten
SGS FIMCO OY [Ilmoitetun laitoksen numero: 0598]
P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3)
00211 HELSINKI
Suomi

ATEX ilmoitettu laitos laadunvarmistusta varten
SGS FIMCO OY [Ilmoitetun laitoksen numero: 0598]
P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3)
00211 HELSINKI
Suomi

Sivu2/2
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8 Kiina RoHS

&7 China RoHS B HF 8 RAIREIRIE F9 35 1EZH 717 Rosemount 848T

848T Parts with China RoHS Concentration above MCVs

List of R
EEMR / Hazardous Substances

s # x H*ﬁﬁf t Plfﬁ%td P?Fﬁ*mtd

Part Name h exavalen olybrominate olybrominate:
I'(:,a';; M(?I";:u)ry Cacélg:;lm Chromium biphenyls diphenyl ethers
9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)

AL
Electronics X o o] o o [¢]
Assembly

SR

Housing o o o] X [e] (o]
Assembly
e R AT AL

Sensor X o o ¢} ¢} o
Assembly

RN SHT11364 f98E i) 1F.

This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BHEZ il FFHIPIF T 29I LA %A I 2 29T T GBIT 26572 JIT A HI MR AT ZEK.
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of

GB/T 26572.

X: B L AT IR IR, FEDF— LT 1% 2 09 3 i
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above

the limit requirement of GB/T 26572.

At 7 GB/T 26572 JITAiE HIM it 2.
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